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12. Kiadasaban”). We wrzesniu 2015 roku weszty w zycie nowe zasady, ktore majg zracjonalizowaé
obowiazujacy system przez modyfikacje, ale takze utrzymanie integralnosci wezeéniej funkcjonu-
jacych regut. Péter Pomozi i Eszter Foldesi pisza o nazwach w $wietle estonskiego modelu polityki
jezykowej (,,Az észt névtervezés az észt nyelvpolitikai modell tiikkrében”). Polityka ta ma shuzyc¢ roz-
wojowi i ochronie jezyka estonskiego w jego aktualnym ksztalcie od 2004 r. i jest jedna z najefek-
tywniejszych strategii tego typu w Europie. Przyznawang od 2006 r. prestizowa nagrod¢ im. Lajosa
Kissa dla mlodych onomastéw otrzymata w 2016 r. dr Rita Poczos. Obok licznie wymienionych roz-
praw doktorskich redaktorzy rocznika zamiescili podsumowanie rozprawy habilitacyjnej Anity Racz
-Etnonimak a régi magyar telepiilésnevekben” (Etnonimy w nazwach starych osad wegierskich).

Kolejne dwie czgsci to omowienia wydawnictw ksigzkowych i czasopism. Wsrdd opracowan
ksigzkowych znajduja si¢ m.in. wegierskojezyczne publikacje (np. ,,Magyar névkutatas a 21. szazad
elején Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag — ELTE Magyar Nyelvtudomanyi és Finnugor Intézet”,
red. T. Farkas, M. Sliz, Budapest 2015) czy P. Takacsa ,,A rozsa neve: Magyar Koztarsasag. Az alla-
mok nevérdl és a magyar allam atnevezésérdl”, Budapest 2015, a takze prace w jezyku niemieckim
(A. Linsbergera ,,Wiener Personennamen. Ruf-, Bei- und Familiennamen des 15. Jahrhunderts aus
Wiener Quellen” (Schriften zur Deutschen Sprache in Osterreich 41), Frankfurt am Main 2012),
angielskim (,,Unconventional Anthroponyms. Formal Patterns and Discursive Functions”, red.
O. Felecan, D. Felecan, Newcastle upon Tyne 2014) i wloskim (,,Nomi italiani nel mondo. Studi
internazionali per i 20 anni della «Rivista Italiana di Onomastica»”, Roma 2015)

Omowienie czasopism przynosi 8 tekstow, ktore dotycza periodykow z: Wegier (,,Helynév-
torténeti Tanulmanyok™), Wioch (,,Rivista Italiana di Onomastica”), Belgii (,,Onoma”), Wielkiej
Brytanii (,,Nomina™), Polski (,,Onomastica” LIX, 2015), Federacji Rosyjskiej (,, Voprosy onomastyki”)
i Szwecji (,,Ortnamnssillskapets”, ,,Uppsala Arsskrift” oraz ,,Studia anthroponymica Scandinavica”).

Ostatnia cz¢$¢ 36 numeru ,,Biuletynu” poswigcona zostata pamigci jgzykoznawcy Ferenca
Ordéga (1933-2016).

Rocznik ,,Névtani Ertesit6” koncentruje si¢ glownie na aktualnym stanie badan onomastyki we-
gierskiej, zarowno wspotczesnej, jak i historycznej, zwigzanej ze zmieniajacymi si¢ granicami hi-
storycznymi kraju. Wykazuje tez state zainteresowanie badaniami nazewnictwa w innych krajach.

Grzegorz Bubak
Uniwersytet Jagiellonski

grzegorz.bubak@uj.edu.pl

Folia onomastica Croatica, red. Andela Franci¢, knj. 25, 2016, 248 s.

Najnowszy, 25 numer chorwackiego czasopisma ,,Folia onomastica Croatica” (FOC), ktory ukazat
si¢ w 2016 r., zawiera siedem artykutlow naukowych, cztery recenzje, a takze zestawienie biezacej
bibliografii onomastycznej. Zaréwno ten, jak i poprzednie numery dostepne sa nieodptatnie na cen-
tralnym portalu chorwackich czasopism naukowych HRCAK (http://hrcak srce.hr/folia-onomastica).

Omawiany numer czasopisma otwiera artykul Anity Bratulovi¢ i Lindy Miji¢ ,,Voda i s njo-
me znacenjski povezani leksemi u spisima srednjovjekovnoga zadarskog notara Petra Perencana”
(s. 1-19). Autorki omawiaja w nim szczegoétowo leksyke apelatywna oraz toponimy (a takze nielicz-
ne antroponimy) powigzane znaczeniowo z leksemem voda ‘woda’, ktore pojawity si¢ w dotych-
czas niepublikowanych dokumentach zadarskiego notariusza Petara (zwanego Perencan) z drugiej
potowy XIV w. W tekstach dokumentow obok leksyki tacinskiej (aqua, aqueductus, flumen, fons,
fontana, lachus, mare, palus, riuus, pluuialis) pojawiaja si¢ takze leksemy dalmatynskie (bagnum,
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biba), wenecko-wtoskie (marinarius, riuarius) oraz stowianskie (blato, kisa, jezero, potok, rika,
rosa, voda, bistar, mokar), a takze utworzone od nich nazwy witasne. Autorki nie tylko wynotowaty
i objasnity poszczegolne wyrazy, ale takze przeprowadzity analizg ich konkordancji, ktora pokazata
kontekst uzycia danych form.

Artykut ,,Prilog prou¢avanju osobnih imena u 16. stolje¢u (na primjeru vlastelinstava Susedgrad
i Donja Stubica)” (s. 21-51) autorstwa Branimira Brglesa i Ankicy Cila§ Simpragi ma na celu
onomastyczne i historiograficzne opracowanie materiatu antroponimicznego zawartego w spisie
dziesigciny z 1597 r. z obszaru wlosci Susedgrad i Donja Stubica w Zagorju w Chorwacji. Czgs¢
zasadnicza artykutu, poprzedzona informacjami o kontekscie historycznym powstania spisu oraz
jego grafii, obejmuje spis wszystkich form nazw osobowych (z podaniem ,,imienia etymologiczne-
go”, form wariantowych, zapisow oraz ich frekwencji) oraz ich wszechstronng analiz¢ jezykowa
obejmujaca zagadnienia fonologii, morfologii oraz stowotworstwa. Wyszczegoélniono takze najroz-
maitsze formuty imiennicze wystgpujace w dokumencie.

Kolejna praca, rowniez dwojga autor6w — Ines Carovi¢ i Kristiana Novaka — ,,Obiteljski
nadimci u Drzimurcu i Strelcu: motivacija, tvorba i pragmatika” (s. 53—73), poS§wigcona jest przy-
domkom rodzinnym z miejscowosci Drzimurec i Strelec w Medimurju. Jednostki nalezace do tej
ciggle zywej i ewoluujacej kategorii onimicznej zostaly szczegdtowo omowione pod katem seman-
tyki, stowotworstwa, cech dialektalnych oraz pozajezkowych czynnikow majacych wptyw na ich
ksztattowanie. W artykule poruszono takze istotno$¢ zasad etyki w badaniach antroponimicznych
przeprowadzanych w niewielkich lokalnych spotecznosciach (autorzy szerzej zajeli si¢ tym zagad-
nieniem w teksécie z numeru 23 FOC, omawianego na famach numeru LX ,,Onomastikow”).

W obszernym artykule z zakresu leksykografii onomastycznej pt. ,,Metodologija izrade toponi-
mijskoga (anojkonimijskoga) rjecnika (primijenjena na toponimiju ludbreske Podravine)” (s. 75-142)
Joza Horvat przedstawia propozycj¢ metody opracowywania stownikéw toponimicznych (anojko-
nimicznych), ktéra wykorzystuje przy tworzeniu stownika nazewnictwa regionu Podraviny z okolic
miasta Ludbreg (,,Toponimijski rjecnik ludbreske Podravine™). Autor dokonat przegladu dotychczaso-
wych praktyk prezentacji materiatu toponimicznego w leksykografii dialektologicznej i onomastycz-
nej, by nastepnie przej$¢ do przedstawienia zatozen wypracowanej przez siebie metody w zakresie
makro- i mikrostruktury stownika. Szczegdtowo oméwione zostaty kwestie uktadu stownika (m.in.
alfabetycznego szeregowania materiatu z uwzglednieniem wtasciwosci prozodycznych) oraz tresci ar-
tykuhu hastowego (tytut artykutu hastowego; warianty: fonologiczne, semantyczne, gramatyczne, sto-
wotworcze, strukturalne; informacje gramatyczne wraz z egzemplifikacja; definicja oraz lokalizacja;
objasnienia etymologiczne, stowotworcze i motywacyjne; poswiadczenia historyczne, formy oficjalne
i standaryzowane). Na koncu artykulu zamieszczone zostaty zataczniki, obejmujace: tabelg przeglado-
wa stownikow dialektologicznych zawierajacych materiat toponimiczny; przyktady artykutow hasto-
wych opracowanych przez autora wedtug wypracowanej metody; przyktad indeksu oficjalnych i stan-
daryzowanych nazw miejscowych; przyktad opracowania kartograficznego materiatu stownikowego.

W tekscie ,,Osobna imena u Splitu u razdoblju preporodnoga pokreta” (s. 143—165) Andrea
Rogosi¢ dokonuje analizy nazw osobowych odnotowanych w latach 1840-1897 w sporzadzonych
w jezyku wloskim ksiegach metrykalnych trzech parafii z obszaru Splitu (znajdujacego si¢ wow-
czas w imperium Habsburgow) w kontekscie chorwackiego odrodzenia narodowego przypadaja-
cego na XIX wiek. Na podstawie analizy ilosciowej, jakosciowej oraz porownawczej splickiego
imiennictwa badaczka ukazuje dynamike jego przemian, na ktore wptyw miaty czynniki spoteczno-
-polityczne. Informacje dotyczace statusu oraz pochodzenia spotecznego nosicieli poszczegdlnych
imion zawarte w ksiggach metrykalnych pozwolily autorce na wyciagniecie interesujacych wnio-
skow socjoonomastycznych.

Domagoj Vidovi¢ w pracy ,,Prilog proucavanju odraza svetackoga imena Ilija u hrvatskoj an-
troponimiji” (s. 167-182) $ledzi refleksy hagionimu [lija (= Eliasz), ktore notowane sa w chor-
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wackiej antroponimii od $redniowiecza do dzi$. Autor najpierw przedstawia funkcjonowanie tego
imienia w toponimii w kontekscie mitologii stowianskiej (ze szczegdlnym uwzglednieniem sto-
sunkow z nazwami zwigzanymi ze stowianskim bogiem Perunem). Nastepnie dokonuje przegladu
historycznych poswiadczen tego imienia oraz jego derywatdéw oraz podaje informacje o ich roz-
mieszczeniu geograficznym na historycznych ziemiach chorwackich, a takze na terytoriach innych
narodow potudniowostowianskich, rowniez wérod tamtejszych muzutmanow.

Ostatnim w$rod artykutlow w omawianym numerze czasopisma jest praca Sanji Vuli¢ ,,Blagdani
i spomendani u zapisima Josipa Lovreti¢a (pucka imena, nazivlje, poslovice i uzrecice)” (s. 183—
—198), ktorej autorka zajmuje si¢ nazwami $wiat liturgicznych oraz wspomnien (a takze zwigzang
z nimi frazeologia) odnotowanych w monografii po§wigconej miastu Otok w Slawonii przez ba-
dacza lokalnych tradycji ludowych ks. Josipa Lovreticia (1865-1948). S. Vuli¢ poréwnuje nazwy
zgromadzone przez Lovreticia z materialem gwarowym z innych obszaréw zamieszkanych przez
szokackich Chorwatéw (Sokci, $okacki Hrvati), rowniez poza granicami Chorwacji, a takze z na-
zwami z innych gwar chorwackiego obszaru jezykowego.

W numerze 25 czasopisma ,,Folia onomastica Croatica” poza rozprawami i artykutami za-
mieszczono takze cztery recenzje najnowszych pozycji z zakresu potudniowostowianskiej ono-
mastyki i historii jezyka. W pierwszej z nich Ankica Cila§ Simpraga omawia pozycje ,,Hrvatski
egzonimi I. Imena drzava, glavnih gradova i njihovih stanovnika” (red. I. Crljenko, Zagreb 2016;
s. 199-203). Jest to gazeter obejmujacy egzonimy w jezyku chorwackim (nazwy panstw, stolic
i ich mieszkancow), bedacy realizacja zobowigzan w ramach wspolpracy z Grupa Ekspertow
ONZ ds. Nazw Geograficznych (UNGEGN). Ta sama Autorka sporzadzita rowniez recenzj¢ mo-
nografii ,,Toponimija Sibenskog otoc¢ja” (red. V. Skraci¢, Zadar 2016; s. 204-207), poswigcone;j
nazewnictwu geograficznemu wysp Archipelagu Szybenickiego i stanowigcej kolejng juz pozy-
cje z serii ,,Biblioteka Onomastica Adriatica”, omawianej takze na tamach ,,Onomastikow” (LV,
s. 262-263; LIX, s. 470-471). Ksigzka serbskiej badaczki Radmili Zugi¢ ,,Mikrotoponimija don-
jeg sliva Jablanice (semanticko-tvrobeni aspekt)” (Beograd 2014), poswigcona zagadnieniom se-
mantycznym i stowotworczym nazewnictwa terenowego dorzecza dolnego biegu rzeki Jablanicy
w potudniowej Serbii, stata si¢ przedmiotem recenzji Jozy Horvata (s. 208-214). Ostatnia recen-
zja, sporzadzona przez Borisa Kuzmicia, dotyczy ksiazki ,,Povijest hrvatskoga jezika. 4 knjiga:
19. stoljece” (red. J. Lisac i in., Zagreb 2015; s. 215-221), czwartego tomu monumentalnego dzieta
z zakresu historii jezyka chorwackiego (pierwszy tom ukazat si¢ w 2009 r.), po§wigconego wiekowi
XIX. Autor recenzji skupit si¢ na poruszonych w pracy zagadnieniach onomastycznych.

Omawiany numer czasopisma tradycyjnie konczy biezaca bibliografia onomastyczna (za rok
2015 i1 wezesniejsze), sporzadzona przez Branimira Brglesa, Joz¢ Horvata i Ines Vir¢ (s. 223-248).
Obejmuje ona 82 pozycje z calego $wiata, z ktorych kazda zostata krotko oméwiona.
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,»Voprosy onomastiki”, red. E. L. Berezovi¢, t. 13, nr 1-2, 2016, s. 272 + 252

,,Voprosy onomastiki” to regularnie ukazujacy si¢ poOirocznik wydawany przez Instytut Jezyka
Rosyjskiego im. W. Winogradowa Rosyjskiej Akademii Nauk oraz Uralski Uniwersytet Federalny
im. B. Jelcyna. Lektura kazdego nowego zeszytu jest przyjemnoscia dla onomasty. W regularnosci
ukazywania si¢, doborze problematyki i udziale autorow zagranicznych, uktadzie bibliografii (kazdy
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